SILUMOS PUNKTO MONTAVIMO SU MODULINIU SILUMOS PUNKTU DRAUGYS-
TES G. 15M, KAUNE PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
NR. MR-KE-P-107-625
2020 m. gruodzio  d.
Kaunas

AB ,,Kauno energija* (toliau — UZsakovas), atstovaujama generalinio direktoriaus Tomo
Garasimaviciaus, veikiancio pagal UZsakovo jstatus, ir
UAB ,,GO Energy LT“ (toliau — Rangovas), atstovaujama jgalioto asmens !

- veikiangios pagal 2020 m. gruodzio 1 d. jgaliojima (toliau — Salys, o kiekviena
atskirai — Salis), vadovaudamosi Uzsakovo 2020 m. gruodzio 9 d. pirkimy organizatoriaus atlikta
tiekéjy apklausa ir 2020 m. gruodzio 9 d. tiekéjy apklausos pazyma Nr. P-107 . sudar¢ Sig
sutartj (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Rangovas jsipareigoja parduoti UZsakovui 1 (vieng) modulinj Silumos punkta

., kurio gamintojas yra | _ su nuimama izoliacija (toliau — Preke), kartu su montavimo
darbais ir pridavimu Valstybinei energetikos reguliavimo tarnybai (toliau — VERT) (toliau — Dar-
bai), o Uzsakovas jsipareigoja sumokeéti Rangovui uz gauta kokybiska Preke ir kokybiskai atliktus
Darbus Sutartyje nustatytomis salygomis ir terminais.

1.2. Prekeés ir Darbai perkami pagal reikalavimus, nurodytus Silumos punkto sanaudy Zini-
araStyje (Sutarties 1 priedas) ir Pramoninés paskirties pastato Draugystés g. 15M, Kaune principing
Silumos punkto schema (Salygy 2 priedas).

1.3. Prekeés pristatymo ir Darby atlikimo adresas: Draugystés g. 15M, Kaunas.

2. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Prekés, Darby atlikimo ir pridavimo VERT kaina be PVM — 6 168,00 Eur (Sesi
tikstanciai vienas Simtas SeSiasdeSimt aStuonis Eur 00 ct), 21 proc. PVM 1 295,28 Eur (vienas
tikstantis du Simtai devyniasdesimt penki Eur 28 ct). Prekés, Darby atlikimo ir pridavimo VERT
kaina su PVM — 7 463,28 Eur (septyni tiikstanciai keturi Simtai SeSiasdeSimt trys Eur 28 ct).

2.2. UZzsakovas sumoka Rangovui uz kokybiska Preke ir kokybiskai atliktus Darbus per 30
(trisdesimt) dieny po Prekés ir Darby priemimo—perdavimo akto pasiraS§ymo ir PVM saskaitos
faktliros gavimo dienos. PVM saskaitas faktiiras Rangovas privalo pateikti per Valstybés jmonés
Registry centro informacing sistema ,,E. saskaita® (toliau — E. saskaita). Jei PVM saskaita faktiira
bus pateikta ne per E. saskaita, Uzsakovas laikys, kad PVM saskaita faktlira néra gauta, o
apmokeéjimo terminas bus skai¢iuojami tik nuo to momento, kai PVM saskaita faktiira bus gauta per
E. saskaita.

2.3. PVM saskaita fakttira per E. saskaita UZsakovui pateikiama tik pasirasius Darby
priémimo—perdavimo akta.

3. SALIU TEISES IR PAREIGOS

3.1. Uzsakovas jsipareigoja:

3.1.1. po Sutarties pasiraSymo pranesti Rangovui apie Silumos punkto montavimo galimybés
pradzia, nuo kurios bus skai¢iuojamas Darby atlikimo terminas;

3.1.2. priimti Rangovo pateikta kokybiska Preke bei kokybiskai atliktus Darbus, pasiraSant
Prekiy ir Darby perdavimo—priémimo akta;

3.1.3. perduoti Rangovui Silumos punkto jrengimo projekta;
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3.1.4. sumokéti Rangovui uz Preke ir Darbus Sutarties 2.1 punkte nustatytg kaing per Sutarties
2.2 punkte nustatyta termina.

3.2. Uzsakovo teisés:

3.2.1 . tikrinti atliekamy Darby eiga, kokybe;

3.2.2. nemokéti uz netinkamai atliktus Darbus;

3.2.3. prireikus sustabdyti Darbus, kol nurodyti Darby triikumai / defektai bus pasalinti;

3.2.4. Uzsakovas, nustates Darby trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties salygy po
Darby priémimo, turi teis¢ pareiksti reikalavimg Rangovui iStaisyti atsiradusius trikumus.
Rangovas $iuos trikumus paalina savo saskaita, savo priemonémis ir jégomis per abiejy Saliy
suderintg terming.

3.3. Rangovas jsipareigoja:

3.3.1. pristatyti kokybiska Preke UZsakovui Sutarties 1.3 punkte nurodytu adresu, atlikti
Darbus ir priduoti VERT per 2 (du) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo (pasirasymo);

3.3.2. uztikrinti, kad perduodama Preké biity tinkama naudoti pagal savo paskirtj bei atitikty
Rangovo su 2020-12-08 pasitilymu Nr. VP-007 pateikta techning dokumentacija (Sutarties 3 ir 4
priedus), biity tinkamos kokybés ir komplektacijos, visi Prekés apraSymai biity pateikti lietuviy
kalba;

3.3.3. perduodant Preke, pateikti Uzsakovui Prekés perdavimo—priémimo akta;

3.3.4. suteikti Prekei 2 (dviejy) mety kokybés garantija, skai¢iuojamg nuo Prekés priémimo—
perdavimo akto pasiraS§ymo dienos. Rangovas kokybés garantijos metu keiciant Preke ar taisant jos
trikumus, kokybeés garantijos termino skai¢iavimas Prekei sustabdomas nuo garantinés pretenzijos
pateikimo momento ir pratesiamas Rangovui pateikus ir UZsakovui priémus pakeista (sutaisyta)
Preke;

3.3.5. pagal Uzsakovo rastu pateiktas pagrjstas pastabas deél Prekés kokybés garantiniu
laikotarpiu savo saskaita per Uzsakovo nurodytg terming pakeisti nauja Preke arba pasalinti
nustatytus Prekés trikumus, o nepasalinus triilkumy, atlyginti UZzsakovui Prekés trikumy Salinimo
iSlaidas ir dél to patirtus nuostolius.

3.3.6. pasirasius Sutartj, taiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, pateikti Uzsakovui tuo
metu zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Taip pat jsipareigoja informuoti
apie minétos informacijos pasikeitima visa Sutarties galiojimo laikotarpj, taip pat apie naujus subrangovus;

3.3.7. garantuoti, kad Darby priémimo metu Darbai atitiks Sutartyje nustatytas sglygas,
normatyviniy statybos dokumenty reikalavimus, bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar
sumazinty jy verte arba tinkamuma;

3.3.8. Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka Darbus atlikti kokybiskai, uzbaigti bei perduoti
UZsakovui, iStaisyti defektus, nustatytus iki Darby perdavimo Uzsakovui ir per garantinj laikotarpj;

3.3.9. Darbus atlikti vadovaujantis Saugos ir sveikatos taisykliy statyboje DT 5-00, patvirtinty
Lietuvos Respublikos vyriausiojo valstybinio darbo inspektoriaus 2000 m. gruodzio 22 d. jsakymu
Nr. 346, reikalavimais bei kitais galiojanciais tokius Darbus reglamentuojanciais teisés aktais;

3.3.10. laikytis darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, higienos ir darbo tvarkos
taisykliy bei atsakyti uz darbuotojy darby sauga ir sveikatos reikalavimy vykdyma i§ UZsakovo priimtoje
statybvietéje.

3.4. Rangovo teisés:

3.4.1. gauti i§ Uzsakovo dokumentus ir (arba) jy kopijas bei informacijg, reikalinga tinkamam Darby
atlikimui;

3.4.2. Sutartyje nustatyta tvarka gauti apmokeéjima uz kokybiskai atliktus Darbus.

4. SALIU ATSAKOMYBE



4.1. Rangovui nepristacius Prekés, neatlikus Darby ir nepridavus VERT Sutartyje numatytu
terminu, UZsakovas turi teis¢ be oficialaus jspéjimo pradeéti skai¢iuoti Rangovui 0,05 proc. dydzio
delspinigius uz kiekviena uzdelsta dieng nuo Sutarties kainos su PVM.

4.2. Uzsakovui laiku nesumokéjus uz pristatyta kokybiska Preke ir kokybiskai atliktus
Darbus, Rangovui rastu pareikalavus, Uzsakovas jsipareigoja mokeéti 0,05 proc. dydzio delspinigius
nuo laiku neapmokétos sumos su PVM uz kiekvieng uzdelsta dieng.

4.3. Rangovui vienaSaliSkai nutraukus Sutart] prie§ terming ne dél UZsakovo kaltés, ar
Uzsakovui nutraukus Sutartj prie§ terming dél Rangovo kaltés, Rangovas sumoka UZsakovui 10
proc. dydzio baudg nuo Sutarties kainos su PVM bei atlygina kitus dél Sutarties nutraukimo patirtus
nuostolius, kuriy nepadengia bauda. Nurodytos baudos sumokéjimas neatleidzia Rangovo nuo
pareigos atlyginti Uzsakovui patirtus nuostolius del Sutarties nevykdymo arba netinkamo vykdymo.

4.4. Rangovui priskaiCiuotos netesybos (delspinigiai, baudos) yra laikomos minimaliais
negincijamais UZsakovo nuostoliais. Rangovui priskai¢iuotos netesybos ir Uzsakovo dél Rangovo
kaltes patirtos iSlaidos (nuostoliai), Rangovui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartinius
jsipareigojimus yra iSskaitomos i§ Rangovui mokétiny sumy. Nesant mokétiny sumy ar jy
nepakankant, UZsakovas turi teis¢ pateikti Rangovui rasytinj reikalavimag dél netesyby/nuostoliy
apmokejimo, kurj jis turi jvykdyti per 30 (trisdeSimt) dieny nuo rasSytinio pareikalavimo pateikimo
dienos.

5. SUBRANGA

5.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Rangovas pasitelkia Sutarties vykdymui,
neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai rySiai sieja Siuos asmenis su Rangovu, yra laikomi asmenimis,
veikiangiais Rangovo vardu. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Rangovui sukelia tokias pagias
pasekmes, kaip jo paties veiksmai.

5.2. Sutarties vykdymo metu, kai subrangovai netinkamai vykdo jsipareigojimus Rangovui,
taip pat tuo atveju, kai subrangovai nepajégiis vykdyti jsipareigojimy Rangovui dél iskeltos
bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediiros ir panasios padéties, Rangovas gali pakeisti
subrangovus. Apie tai jis privalo i§ anksto rastu informuoti UZsakova, nurodydamas subrangovo
pakeitimo priezastis, siilomus subrangovus ir jy atitikimg kvalifikacijos reikalavimams, jei tokie
buvo keliami. Jeigu sitilomi subrangovai priimtini UZsakovui, tuomet kartu su Rangovu jformina
susitarimg dél subrangovy pakeitimo, pasiraSoma abiejy Sutarties Saliy, kitu atveju, nurodomos
nesutikimo prieZastys. Susitarimas dél subrangovy keitimo tampa neatskiriama Sutarties dalis.

5.3. Rangovas, be Uzsakovo raSytinio sutikimo sudares subrangos sutartj ar Sutarties
vykdymo metu be tokio sutikimo pakeites subrangova, moka Uzsakovui 3 (trijy) proc. bauda nuo
bendros Sutarties kainos su PVM. UZsakovas turi teise suteikti sutikimg dél subrangovo pasitelkimo
ar subrangovo pakeitimo, taciau toks sutikimas neatleidzia Rangovo nuo Siame punkte nustatytos
baudos sumokejimo.

5.4. Subrangovy pasitelkimas nekei¢ia Rangovo atsakomybés Uzsakovui dél Sutarties
ivykdymo. Rangovas visais atvejais lieka tiesiogiai ir asmeniskai atsakingas UZsakovui uz tinkamg
Prekés tiekima, Darby atlikima ir / ar bet kokia zala (nuostolius), kuriuos Uzsakovas ir / ar tretieji
asmenys patiria dél Rangovo ir / ar jo pasitelkty treCiyjy asmeny sutartiniy jsipareigojimy
pazeidimo ir/ar netinkamo vykdymo.

6. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS
6.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja 6 (SeSis) ménesius.
6.2. Sutartis gali biiti nutraukta radytiniu Saliy susitarimu.
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6.3. Kiekviena Salis turi teise nutraukti Sutartj rastu jspejusi kita Salj ne véliau kaip pries 14
(keturiolika) dieny, jeigu kita Salis nevykdo arba netinkamai vykdo Sutart].

7. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

7.1. Visi gincai ar nesutarimai tarp Uzsakovo ir Rangovo, kylantys dé¢l Sutarties vykdymo ar
susije su ja, sprendziami deryby keliu per 10 (desimt) dieny. Atvejais, kai Salys nepasiekia
susitarimo, ginCai sprendziami vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais Lietuvos
Respublikos teismuose. Ginca sprendziant teisme teritorinis teismingumas nustatomas teismams
esantiems Kauno mieste.

7.2. Salys atleidziamos nuo jsipareigojimy vykdymo pagal Sutartj, jeigu jy jvykdymas yra
nejmanomas dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, nurodyty LR civiliniame kodekse ir
LR Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarime Nr. 840 ,,.Dél Atleidimo nuo atsakomybés, esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, taisykliy patvirtinimo®. Salis, negalinti jvykdyti
Sutartyje nustatyto jsipareigojimo, rastu, per 5 (penkias) darbo dienas nuo nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy paaiskéjimo, turi pranesti antrajai Saliai, kad negali vykdyti atitinkamo
jsipareigojimo. PraneSime iSdéstyti faktai turi biiti patvirtinti kompetentingos valdZios institucijos.

7.3. Rangovas neprieStarauja, kad Sutarties salygos biity paskelbtos Centrinéje vieSyjy
pirkimy informacinéje sistemoje, ir patvirtina, kad tokios informacijos atskleidimas nepazeis teiséty
jo komerciniy interesy.

7.4. Sutarties Salys jsipareigoja neatskleisti tre¢iosioms 3alims informacijos, susijusios su
Sutartimi ir jos vykdymu (i§skyrus ta, kuri ir taip yra vie3a) be rastisko i3ankstinio kitos Salies
sutikimo, nebent tokios informacijos atskleidimas bty privalomas pagal Lietuvos Respublikos
istatymus arba bitinas tam, kad baty tinkamai jvykdyti jsipareigojimai pagal Sutartj. Kitos Salies
sutikimas taip pat nereikalingas teikiant informacija audito jmonei ar kitiems profesionaliems
konsultantams, atliekantiems Salies veiklos ar finansiniy ataskaity audita bei Sutarties Salies
akcininkui, jeigu tokia informacija ir dokumentai, jskaitant informacija ir dokumentus, susijusius su
Salies komercine (gamybine) paslaptimi ir konfidencialia informacija, akcininkui batini vykdant
kituose teisés aktuose numatytus reikalavimus ir akcininkas uZtikrina tokios informacijos ir
dokumenty konfidencialuma.

7.5. Rangovas patvirtina, kad yra susipazings su AB ,Kauno energija“ ir jos dukteriniy
imoniy korupcijos prevencijos politika, kuri vieSai skelbiama Uzsakovo interneto svetainéje
www.kaunoenergija.lt ir jsipareigoja laikytis jos nuostaty.

7.6. Rangovas patvirtina, kad yra susipazings su AB , Kauno energija™ privatumo politika,
kuri viesai skelbiama Uzsakovo interneto svetainéje www.kaunoenergija.lt ir jsipareigoja laikytis
jos nuostaty ta apimtimi, kuri reikalinga tinkamai asmens duomeny apsaugai uztikrinti.

7.7. Uz Sutarties vykdyma atsakingas Uzsakovo atstovas — mob.

7.8. Uz Sutarties vykdyma atsakingas — el. p.

7.9. Salys nedelsdamos informuoja viena kitg rastu apie Sutarties 8 punkte nurodyty rekvizity
bei kity Sutartyje numatyty kontaktiniy duomeny pasikeitimus. Salis, nejvykdziusi $io reikalavimo,
negali reikti pretenziju, jog kitos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus rekvizitus /
kontaktinius duomenis, neatitinka Sutarties salygy arba, kad ji negavo pranesimy, siysty pagal tuos
rekvizitus / kontaktinius duomenis.

7.10. Salys nedelsdamos informuoja viena kita rastu apie aplinkybes, keliangias grésme
tinkamam Saliy jsipareigojimy vykdymui pagal Sutart].
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7.11. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti keiciamos Lietuvos
Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar paSto paslaugy srities
perkan¢iyjy subjekty, jstatyme numatytais pagrindais ir tik radytiniu Saliy susitarimu. Abiejy Saliy
tinkamai patvirtinti Sutarties pakeitimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

7.12. Visi pagal Sutartj teikiami oficiallis praneSimai ar informacija turi bti teikiami rastu,
lietuviy kalba bei perduodami elektroniniu pastu ir (ar) pastu. Salys gali pakeisti Sutartyje
nurodytus susiragingjimo adresus rastu apie tai pranesdamos kitai Saliai. Salis, nepranesusi apie
savo susiraSingjimo adreso pasikeitimus ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo tokiy
pasikeitimy atsiradimo dienos, netenka teisés remtis informacijos (pranesimy i§ kitos Salies)
negavimo faktu.
atsirandanéiy i§ Sutarties, be rastisko kitos Salies sutikimo.

7.14. Sutartis sudaroma Salims ja pasirasant kvalifikuotu elektroniniu parasu.

7.15. Sutarties priedai yra neatskiriama Sios Sutarties dalis:

7.15.1 1 priedas — Silumos punkto sanaudy Ziniarastis, 1 lapas;

7.15.2. 2 priedas — Pramoninés paskirties pastato Draugystés g. 15M, Kaune principiné
Silumos punkto schema, 1 lapas;

7.15.3. 3 priedas — ompaktiskos pastotés duomeny lapas, 4 lapai;

7.15.4 4 priedas — Komponenty sarasas, 2 lapai.

8. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Uzsakovas Rangovas

AB ,,Kauno energija“ UAB ,,GO Energy LT*

Raudondvario pl. 84, 47179 Kaunas Savanoriy pr. 347, 49423 Kaunas
Imonés kodas 235014830 Imonés kodas 303042623

PVM mokeétojo kodas LT350148314 PVM mokétojo kodas LT100013514117
A.s. LT60 7044 0600 0286 6144 A.s.LT417300010135224787

AB SEB bankas AB Swedbank

Tel. (8 37) 30 56 50 Tel.

El p. info@kaunoenergija.lt El. p. info@goenergy.lt

Generalinis direktorius Jgaliotas asmuo

Tomas Garasimavic¢ius

2020 m. d. 2020 m. d.
A.V.
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